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Verpackungsinhalt

one 2 2-in-1-Set
ation

PadFone 2 . .
PadFone 2 Station . .
Netzteil . .
PadFone 2-Signalkabel . .
Headset . .
Schnellstartanleitung . . .
Wichtige Hinweise . .
Garantiekarte . . .
Hinweise:

+ ASUS PadFone 2 und PadFone 2 Station sind separat zu erwerben.
+ Falls ein Teil fehlt oder beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren Handler.




lhr PadFone 2 verwenden

GenieBen Sie mit Ihrem PadFone 2 die neuesten Funktionen und Technologien des Android 4.0-
Betriebssystems (Ice Cream Sandwich). Spielen und arbeiten Sie an Ihrem PadFone 2 und profitieren
Sie uneingeschrankt von den zahlreichen von Android 4.0 bereitgestellten interaktiven Applikationen

und Funktionen sowie den nahtlosen Konnektivitatsldsungen zur Datenfreigabe und Kommunikation.

Grundlegendes

WICHTIG:

Stellen Sie zur Vermeidung von Verletzungen und Sché&den an lhrem Gerét vor Beginn sicher, dass Sie
alle Sicherheitsinformationen und Bedienungsanweisungen im Dokument Wichtige Hinweise gelesen
haben.

+  Anweisungen zum Installieren von SIM-Karte, SD-Karte und Akku sowie zum Aufladen Ihres Gerétes
finden Sie in der PadFone 2-Schnellstartanleitung.

Wenn Sie Ihr PadFone 2 zum ersten Mal einschalten, sehen Sie den Willkommensbildschirm.

Berlihren Sie das Men( zur Auswahl Ihrer bevorzugten Sprache, berlhren Sie dann Nachster Schritt.

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Einrichtung Ihres PadFone 2.

HINWEISE:
Sie kdnnen einige dieser Schritte iberspringen und spéter nachholen.
Halten Sie die Ein-/Austaste zum Riicksetzen des Systems 10 Sekunden gedrickt.




Ihr PadFone 2 navigieren

Nachdem Sie die Einrichtung Ihres PadFone 2 abgeschlossen haben, erscheint der Startbildschirm.

Clear s
New York #0s

00 X4

Empty Mailbox | Go to Inbox

O M -
s " Q ﬁ

Camera SuperNote  Play Music  Play Store

e o 0O o o

’_,‘\E!!i

Im unteren Bereich |hres Startbildschirms sehen Sie drei Navigationssymbole: l ), /|_|\ |:|'_J
Diese Symbole, die stets Uber die Systemleiste verfligbar sind, ermdglichen lhnen den sofortigen
Wechsel zum Startbildschirm, die Rlckkehr zu einer vorherigen Seite bzw. das Ausfihren einer

kirzlich verwendeten App.

Symbol

Ermdglicht Ihnen, zum jeweils vorausgegangenen Bildschirm
zurlickzukehren, bis Sie beim Startbildschirm angelangt sind.

Offnet eine Miniaturbildliste Ihrer zuletzt verwendeten Apps. Beriihren
Sie zum Starten einer App das jeweilige Miniaturbild. Falls Sie eine
Miniaturbild-App entfernen mdchten, ziehen Sie sie nach links oder
rechts.

/l_l\ Offnet Ihren Startbildschirm.



Anrufe durchfiihren
So setzen Sie einen Anruf ab:

1. Beriihren Sie \5 am Startbildschirm bzw. beriihren Sie zum Aufrufen des
Bildschirms All apps (Alle Apps) .
2. Beruhren Sie die Schaltflachen zur Eingabe der gewlinschten Rufnummer.

3. Berlihren Sie zum Wahlen

4. Beriihren Sie zum Beenden des Anrufs _

Ihre Kontaktliste einrichten

Zum Einrichten Ihrer Kontakte kdnnen Sie wie folgt vorgehen:
Berthren Sie Q: wéhlen Sie dann Neues Konto hinzufiigen. Befolgen Sie die
Bildschirmanweisungen zum Hinzufugen eines neuen Kontakts.

Importieren Sie Ihre Kontakte von lhrer SIM-Karte auf Ihr PadFone 2. So importieren Sie

Kontakte von lhrer SIM-Karte:

1. Installieren Sie die SIM-Karte in lhrem PadFone 2.

2. Beruhren Sie am Startbildschirm zum Ausflihren der Kontakte g:

3. Tippen Sie auf Importieren/Exportieren.

4. BerUlhren Sie Von SIM-Karte importieren. Legen Sie fest, zu welchem Konto Sie die
Kontakte hinzufligen méchten, sobald Sie dazu aufgefordert werden.

5. Tippen Sie zum Importieren einzelner Kontakte auf den gewiinschten Kontakt, beriihren

Sie dann OK. Berihren Sie zum Bestatigen OK, sobald Sie dazu aufgefordert werden.



Mit der Welt verbinden

Mit mobilen Netzwerken verbinden

Nachdem Sie die SIM-Karte installiert haben, kénnen Sie Uber Ihr PadFone 2 Sprachanrufe absetzen/
annehmen bzw. Daten Gbertragen/empfangen. Je nach Land oder Region sind méglicherweise
unterschiedliche mobile Netzwerke verfligbar; gegebenenfalls miissen Sie Ihr PadFone 2 zum

Zugreifen auf diese Netzwerke konfigurieren.
So konfigurieren Sie lhre Mobilnetzwerkeinstellungen:
1. Fdhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

«  Berlhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf

Einstellungen i

+  Fuhren Sie zum Aufrufen von ASUS-Schnelleinstellungen eine Wischbewegung vom

oberen Bildschirmbereich nach unten aus, tippen Sie dann auf .
2. Berthren Sie am Einstellungsbildschirm Mehr....

3. Bertihren Sie Mobilfunknetze.

HINWEIS:

+  Weitere Einzelheiten zu ASUS-Schnelleinstellungen finden Sie im Abschnitt Benachrichtigungen
verwalten in Kapitel 4.

WICHTIG:

Falls Ihr PadFone 2 keine Verbindung zu einem Netzwerk herstellt, wenden Sie sich bitte an lhren
Mobilnetzwerkbetreiber.

Anweisungen zur Installation einer SIM-Karte finden Sie in Ihrer PadFone 2-Schnellstartanleitung.




Mit WLAN-Netzwerken verbinden

Kabellose WLAN-Netzwerktechnologie ermdglicht lhnen, Daten kabellos tber ein Netzwerk zu
Ubertragen. Aktivieren Sie zur Nutzung von WLAN die WLAN-Funktion an Ihrem PadFone 2 und
stellen Sie eine Verbindung zu einem kabellosen Netzwerk her. Einige kabellose Netzwerke sind durch
Schliissel oder digitale Zertifikate geschiitzt und erfordern zusatzliche Einrichtungsschritte; andere
Netzwerke sind offen und ermdglichen einen einfachen Verbindungsaufbau.

TIPP:
Schalten Sie WLAN bei Nichtbenutzung aus; dadurch schonen Sie Ihren Akku.

So aktivieren Sie WLAN und stellen eine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk her:

1. Fuhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

+  Berlhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf

Einstellungen i

+  Fhren Sie zum Aufrufen von ASUS-Schnelleinstellungen eine Wischbewegung vom
oberen Bildschirmbereich nach unten aus, tippen Sie dann auf .
2. Schieben Sie den Wi-Fi (WLAN)-Regler auf AN. Nach Aktivierung sucht Ihr PadFone 2 nach
verfugbaren WLAN-Netzwerken.

3. Beruhren Sie zur Anzeige einer Liste verfligbarer WLAN-Netzwerke in der Umgebung
WLAN. Gesicherte Netzwerke werden mit einem Schlosssymbol angezeigt.

4. Berlhren Sie zum Verbinden einen Netzwerknamen. Falls das Netzwerk gesichert
bzw. geschiitzt ist, werden Sie zur Eingabe eines Kennwortes oder anderer
Anmeldeinformationen aufgefordert.

HINWEIS:

Weitere Einzelheiten zu ASUS-Schnelleinstellungen finden Sie im Abschnitt Benachrichtigungen verwalten
in Kapitel 4.

WICHTIG:

Falls Ihr PadFone 2 ein Netzwerk findet, mit dem Sie bereits zuvor verbunden waren, wird die Verbindung
automatisch hergestellt.
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Bluetooth nutzen
Bluetooth an Ihrem Gerét de-/aktivieren

Bluetooth ist ein kabelloser Standard zum Datenaustausch (ber kurze Distanzen. Bluetooth wird von
vielen Produkten, wie Smartphones, Computern, Tablet-Geraten und Headsets, unterstutzt.

Bluetooth ist bei der Ubertragung von Daten zwischen zwei oder mehr in der Nahe befindlichen
Geraten sehr praktisch.
Wenn Sie erstmals eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat herstellen, missen Sie es mit hrem

PadFone 2 koppeln.

TIPP:
Schalten Sie Bluetooth bei Nichtbenutzung an Ihrem PadFone 2 aus; dadurch schonen Sie lhren Akku.

Fiihren Sie zum De-/Aktivieren von Bluetooth an lhrem PadFone 2 eine der folgenden Aktionen aus:

«  Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen i Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf An / Aus.

+  Fdhren Sie zum Aufrufen von ASUS-Schnelleinstellungen eine Wischbewegung vom
oberen Bildschirmbereich nach unten aus, berlhren Sie und dann Bluetooth .
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Ihr PadFone 2 mit einem Bluetooth-Gerat koppeln

Bevor Sie eine Verbindung zu einem Gerét herstellen kdnnen, missen Sie Ihr PadFone 2 zunéchst mit
diesem Gerét koppeln. AnschlieBend bleiben die Geréte solange gekoppelt, bis Sie die Kopplung autheben.

So koppeln Sie Ihr PadFone 2 mit einem Gerat:
1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen i . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf AN.

2. Tippen Sie zur Anzeige aller verfligharen Bluetooth-Gerate in der Umgebung auf Bluetooth.
Falls das Gerat, mit dem Sie Ihr Produkt koppeln méchten, nicht in der Liste aufgefiihrt wird,
prifen Sie, ob dessen Bluetooth-Funktion aktiviert und das Gerét als erkennbar eingestellt
ist. Informationen zum Einschalten von Bluetooth-Funktion und Erkennbarkeit entnehmen
Sie bitte der mit dem Gerét gelieferten technischen Dokumentation.

3. Falls Ihr PadFone 2 die Suche abgeschlossen hat, bevor Ihr Bluetooth-Gerét bereit war,
tippen Sie auf NACH GERATE SUCHEN.

4. Beruhren Sie in der Liste verfligbarer Geréte das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie Ihr Produkt
koppeln méchten. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Kopplung.
Beachten Sie bei Bedarf die mit dem Gerat gelieferte technische Dokumentation.

lhr PadFone 2 mit einem Bluetooth-Gerét verbinden

Nachdem Sie Ihr PadFone 2 mit einem Bluetooth-Geréat gekoppelt haben, kénnen Sie ganz einfach
erneut manuell eine Verbindung herstellen, sobald sich die Geréte in Reichweite zueinander befinden.

So stellen Sie die Verbindung her:
1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf AN.
2. Bertihren Sie in der Liste PARING-GERATE den Namen des gekoppelten Gerates.
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Ein Bluetooth-Gerat trennen und konfigurieren
So trennen oder konfigurieren Sie ein Bluetooth-Gerét:
1. Berihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen i . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf AN.
2. Tippen Sie zur Anzeige der Bluetooth-Einstellungen auf Bluetooth.

3. Berlihren Sie das Symbol Bluetooth Quick Settings (Bluetooth-Benutzereinstellungen)

neben dem verbundenen Bluetooth-Gerat, das Sie trennen oder konfigurieren méchten.

4. Folgende Aktionen kdnnen Sie Uber den Bildschirm Bluetooth Quick Settings (Bluetooth-

Benutzereinstellungen) ausfihren:
+  Berlhren Sie zum Trennen des Gerétes Pairing aufheben.

«  Berlhren Sie zum Umbenennen des Bluetooth-Gerates Umbenennen.

+  Berlhren Sie zum De-/Aktivieren eines Profils das entsprechende Profil aus der Liste.

5. Tippen Sie abschlieBend auf ¢ )



lhre PadFone 2 Station nutzen

Installieren Sie lhr PadFone 2 in Ihrer PadFone 2 Station, wenn Sie die Akkulaufzeit verlangern bzw.

das Gerét in ein Tablet-Gerat verwandeln méchten.

WICHTIG:

Stellen Sie zur Vermeidung von Verletzungen und Schéden an lhrem Geréat vor Beginn sicher, dass Sie
alle Sicherheitsinformationen und Bedienungsanweisungen in dem mit lhrem PadFone 2 gelieferten
Dokument Wichtige Hinweise gelesen haben.

Anweisungen zum Einstecken Ihres PadFone 2 in die PadFone 2 Station entnehmen Sie bitte Ihrer
PadFone 2 Station-Schnellstartanleitung.

HINWEISE:

+  Die Abbildung dient nur der Veranschaulichung und kann vom tats&chlichen Aussehen Ihrer PadFone 2
Station abweichen.

Der Startbildschirm kann je nach Android-Version variieren.

Grundlegendes

Ihr Gerat freigeben

Berlihren Sie zum Freigeben Ihres Gerétes das Schlosssymbol und ziehen Sie es aus dem Kreis auf

das gedffnete Schlosssymbol.
Kameramodus aufrufen

Beriuihren Sie zum Aufrufen des Kamera modus das Schlosssymbol und ziehen Sie es aus dem Kreis

auf das Kamerasymbol.
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Praktische Anleitung

Die praktische Anleitung startet automatisch, wenn Sie Ihr PadFone 2 zum ersten Mal mit der
PadFone 2 Station verbinden. Darin finden Sie nutzliche Einblicke in die Méglichkeiten, die Ihnen die
Kombination aus PadFone 2 und PadFone 2 Station bietet.

Zum erneuten Aufrufen wischen Sie im Startbildschirm mit dem Finger nach rechts und tippen auf

Praktische Anleitung .

Expand Your World

Phone and Pad mode to fulfill your whole day's needs.
Always on, always connected.

RAa) A
< Tutorial
\  You can find this tutorial on the Home
screen.
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Home-Bildschirm

Zeigt das lokale Wetter an. Tippen
Sie hier, um die Einstellungen
des Wetter-Widgets zu Bildschirm All apps

Google Textsuche 6ffnen konfigurieren, z.B. Standort und (Alle Apps) 6ffnen
| I_ Google Sprachsuche ffnen Aktualisierungsintervall.

Messaging Browser Camera

. Benachrichtigungsfeld &
Verkniipfungen Ei%stgllungen

Neueste Apps anzeigen Zeigt die lokale Uhrzeit und das
Zuriick zur Startbildschirm Datum an

Zuriick zum vorherigen Bildschirm Informiert Sie iiber Emails in
lhren Posteingang. Tippen Sie

hier, um lhr Email-Konto zum

ersten Mal zu konfigurieren und

danach, um die ungelesenen

Emails anzuzeigen.
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Bildschirmansicht

Der Bildschirm rotiert automatisch, je nachdem, ob Sie den Transformer horizontal oder vertikal halten.

Die automatische Rotation kdnnen Sie in Einstellungen > Bildschirm konfigurieren.

Queransicht Hochansicht
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Beruhren und antippen

Gesten verwenden

Mit Ihren Fingern kénnen Sie Apps ausfiihren, Symbole verschieben, MenUlelemente auswéhlen,

Schaltflachen betatigen, die Bildschirmtastatur bedienen und andere praktische Gesten am

Touchscreen lhres PadFone 2 ausfiihren.

Berthren Sie zum Tippen die Stelle am Bildschirm, an der Sie etwas eingeben méchten; die

Bildschirmtastatur wird eingeblendet.

Folgende Tabelle beschreibt weitere praktische Gesten.

Zusammen-/
Auseinanderschieben

Ziehen

Beriihren und halten

Wischen oder gleiten

Doppeltippen

18

Legen Sie zwei Finger auf dem Bildschirm ab und spreizen Sie diese
zum VergréBern bzw. flhren Sie sie zum Verkleinern auseinander.
Diese Geste kann in ausgewahlten Apps, wie Karten, Galerie und
Browser, genutzt werden.

Halten Sie Ihren Finger auf ein Symbol oder Element gedriickt,
bewegen Sie Ihren Finger dann zum Verschieben des Objekts tber
den Bildschirm, ohne ihn zu I6sen.

Halten Sie Ihren Finger auf ein Element gedriickt, bis eine Aktion
auftritt.

Bewegen Sie Ihren Finger in einer Wischbewegung schnell Gber den
Bildschirm.

Tippen Sie zum VergrdBern zweimal schnell auf den Bildschirm.



Bildschirmtastatur verwenden
Uber die Bildschirmtastatur kénnen Sie Text eingeben.

In den meisten Apps erscheint die Bildschirmtastatur automatisch, sobald sie benétigt wird. In anderen
Apps kénnen Sie zum Offnen der Bildschirmtastatur eine Stelle beriihren, an der Sie etwas eingeben
mussen.

Zum Einschalten, Feststellen

oder Ausschalten der
Bei Aktivierung werden alle

Durchfiihren
Buchstaben als GroBbuchstaben [ — eines
angezeigt Riickschritts
Zum Ausblenden der —
Bildschirmtastatur beriihren I
Zur Auswahl der Eingabemethode |_ z : . .
: um Umschalten zwischen Ziffernfeld mit
antippen und halten Sonderzeichen und QWERTY-Tastatur beriihren

Wahrend der Eingabe per Bildschirmtastatur zeigt die Tastatur Vorschlage, die mit dem von lhnen

benétigten Text Gibereinstimmen kénnten. Beriihren Sie einen Vorschlag, den Sie nutzen méchten.
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Google-Spracheingabe verwenden

Die Google-Spracheingabe nutzt Googles Spracherkennungstechnologie, die gesprochene Wérter in

Texteingaben umwandelt. Zur Nutzung dieser Funktion missen Sie mit dem Internet verbunden sein.

Beim Sprechen wird der konvertierte Text unterstrichen; Sie kbnnen weitersprechen oder den Text

l6schen.
So verwenden Sie die Google-Spracheingabe:
1. Beriihren Sie das Textfeld, in dem Sie Text eingeben méchten.
2. Je nach App kénnen Sie eine der folgenden Aktionen ausfihren:
+  Falls das Mikrofonsymbol Q neben dem Textfeld angezeigt wird, beriihren Sie es.

«  Wenn sich die Bildschirmtastatur 6ffnet, berlihren Sie @; wéhlen Sie dann bei Frage

nach der Eingabemethode auswéhlen Google-Spracheingabe.
3. Sprechen Sie den gewlinschten Text klar und deutlich, sobald das Mikrofonsymbol erscheint.
Wenn Sie den Sprachfluss unterbrechen, transkribiert die Google-Spracherkennung den

gesprochenen Text und zeigt ihn im Textfeld an.

TIPPS:
« Setzen Sie Satzzeichen, indem Sie ,,Punkt”, ,Komma*, ,Fragezeichen” oder ,Ausrufezeichen” sagen.
Berihren Sie zum Léschen des unterstrichenen Texts die Ruckschritt-Schaltflache E
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Apps und Widgets verwenden

Sie kénnen Applikationen Gbergangslos zwischen lhrem PadFone 2 und der PadFone 2 Station

verwenden.

HINWEISE:
PadFone 2 und PadFone 2 Station sind separat zu erwerben.

Einige heruntergeladenen Applikationen funktionieren méglicherweise an lhrem PadFone 2, nicht jedoch
an lhrer PadFone 2 Station, und umgekehrt.

Apps am PadFone 2 verwenden

Apps starten

Bertihren Sie zur Anzeige all Ihrer Apps . Am Apps-Hauptbildschirm kénnen Sie all Ihre Apps
einsehen. Uber den Apps-Hauptbildschirm kénnen Sie:

Ein Symbol zum Starten einer App antippen.
Zur Anzeige weiterer Apps Uber den Bildschirm wischen.
Ein App-Symbol auf den Startbildschirm ziehen.

+ Mit der PadFone 2 Station kompatible Apps anzeigen.
Widgets erkunden.

Weitere Apps aus dem Play Store beziehen.

Mitteilungen
Beriihren Sie zum Verfassen und Versenden einer Mitteilung a
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Im Internet surfen

Beriihren Sie zum Starten des Browsers und Surfen im Internet

Benachrichtigungen verwalten

Benachrichtigungen informieren Sie tber neue Mitteilungen, Kalenderereignisse,
Medienserviceverbindungen, PC-Synchronisierungsinformationen, Alarme und mehr.

Aktivieren Sie die App ASUS-Schnelleinstellung; dieses ermdglicht mehr Einblicke und Aktionen in

Ihrem Benachrichtigungsbereich.

HINWEISE:

Falls Fast Bootup aktivieren nicht aktiviert ist, rufen Sie den Bildschirm All apps (Alle Apps) auf; tippen Sie
auf i wahlen Sie dann ASUS-Benutzereinstellung und aktivieren Sie ASUS-Schnelleinstellung

verwenden .

Je nach Toneinstellungen héren Sie einen Ton, sobald ein Benachrichtigungssymbol oben links am
Bildschirm angezeigt wird — und zwar jedes Mal, wenn eine neue Benachrichtigung eingeht.

Fiihren Sie zur Anzeige lhrer Benachrichtigungen eine Wischbewegung vom oberen Bildschirmrand

nach unten aus.
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ASUS-Schnelleinstellung

Zum Aufrufen des
Einstellungsbildschirms
beriihren

October 18, 2012
>y calls only
— Zur Anzeige
- @E weiterer Optionen
- S seitwérts wischen
; . mart
b= Mobict s Saving Dictionary
Zum Umschalten
zwischen Outdoor- Outdoor mOdi_‘ : Zum Aktivieren der
und Normal-Modus (©) automatischen
antippen Bildschirmhelligkeitseinstellung
Clear beriihren
Screenshot captured. CRLYAVER  Zum Beantworten
einer Nachricht
Touch to view your screenshot. E] beriihren bzw. zum
Ablehnen seitwarts
wischen

Updates available 8:31 AM
4 updates found. 4 ﬁ

Smart Saving is ON

Optimize to extend the battery life
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&

Mabile Data

Instant
Dictionary

Vibrate

O

Auto-rotate
Screen
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Zum De-/Aktivieren der WLAN-Verbindung berthren.

Zum De-/Aktivieren der Funktion Mobile Data (Mobile Daten)
berihren.

Zum De-/Aktivieren der Funktion Smart Saving ber(hren.

Zum De-/Aktivieren der App Instant Dictionary berthren.

Zum De-/Aktivieren der Funktion Wi-Fi Hotspot berlhren.

Zum De-/Aktivieren der Bluetooth-Verbindung berthren.

Zum De-/Aktivieren der GPS-Funktion berlhren.

Zum De-/Aktivieren der Vibrationsfunktion( Vibrieren) berihren.

Zum De-/Aktivieren des automatischen Drehens berihren.



Ihr PadFone 2 oder das Internet durchsuchen
Mit Hilfe der Google-Suchleiste im oberen Bereich |hres Startbildschirms kénnen Sie Ihr PadFone 2
oder das Internet nach gewtiinschten Inhalten durchsuchen. Befolgen Sie zum Starten der Suche einen

der nachstehenden Vorgéange:

Berlihren Sie GOOS[G in der Suchleiste, geben Sie dann Ihren Suchbegriff ein.

Wéhrend Sie lhren Suchbegriff eingeben, listet Google Vorschldge auf, die mit lhrer Suche
Ubereinstimmen; beriihren Sie zur sofortigen Suche einen Vorschlag oder tippen Sie auf den
angrenzenden Pfeil, wenn Sie den Begriff im Suchfeld hinzufiigen méchten.

Berlhren Sie Q ; sprechen Sie den Suchbegriff dann klar und deutlich aus, sobald Sie

dazu aufgefordert werden.

Bilder aufnehmen
Dank der Kamera-App kénnen Sie mit Inrem PadFone 2 ganz einfach Bilder und Videos aufnehmen.

Die Kamera-App arbeitet mit zwei Kameras, einer 1,2-Megapixel-Kamera an der Vorderseite und einer

13-Megapixel-Kamera an der Rlckseite.

Die vordere Kamera ermdglicht Ihnen die Aufnahme von Bildern und Videos, wahrend Sie mit der
hinteren Kamera hochauflésende Bilder und Videos einfangen kénnen. AuBerdem kénnen Sie mit der
hinteren Kamera Bilder im Panorama-Modus aufnehmen; dabei schwenken Sie zur Aufnahme eines

einzigen Bildes Uber ein Motiv.

In der App Gallery (Galerie) kdnnen Sie Ihre Bilder und Videos sehen.

Rufen Sie zum Aufnehmen von Bildern oder Videos den Startbildschirm bzw. den Bildschirm All apps

(Alle Apps) auf; beriihren Sie dann > 6 .
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Watch Calendar

Watch Calendar erméglicht Ihnen das Hinzufligen, Bearbeiten oder Léschen eines Ereignisses oder

Termins sowie die Synchronisierung tber Ihr Gmail-Konto.

&\ 30, 2012 Neues Ereignis

Zur Anzeige von hinzufiigen

Ereignissen antippen

Ein Ereignis bearbeiten

(E; Ein Ereignis I6schen

Company Stock Meeting
10:00am ~ 1:00pm, March 30 o}

+— Ereignisinformationen
London

Mid-year stock appraisals

So starten Sie Watch Calendar:
1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms All apps (Alle Apps) , tippen Sie dann auf

Watch Calendar .

2. Beruhren Sie zum Hinzufligen eines Ereignisses oder Termins .

3. Geben Sie den Ereignisnamen, Datum und Uhrzeit, Ort und Beschreibung des Ereignisses

an. Tippen Sie zum Hinzufligen einer Datei auf +, wahlen Sie eine Datei aus der Galerie.
4. Tippen Sie auf Fertig.

5. Beriihren Sie zum Bearbeiten des ausgewéhlten Ereignisses 0 Ber(ihren Sie zum

=l
Loschen des ausgewahlten Ereignisses [[IJ.
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SuperNote

SuperNote ist eine nutzliche App zum Schreiben und Zeichnen auf Ihren Padfone 2. Sie kénnen
Notizen schreiben, Sofortnachrichten senden, Skizzen zeichnen, E-Cards mit Audioaufnahmen
erstellen oder Tagebucher mit Video ergdnzen und vieles andere mehr.

Starten Sie SuperNote, indem Sie durch Ber(ihren von den Bildschirm Alle Apps aufrufen und
.
dann SuperNote antippen.

Notizbiicher,
Lesezeichen,
Zeitstempel, Alle
Pages

grmmmmm,y
: n LT | —
Neueshl_\lotlzf?uch i i = S
inzufiigen 1 1 —
n n
: - =
n 1 — -
New Notebook: e L All lhre Notizbiicher
n n
Vmmmmmm
Tutorial for Pad  Tutorial for
2012/10/19 O Phone
2012/10/190

Suchen

An ASUS
WebStorage No sync task.

-Konto anmelden Einstellungen,

Sortieren, Gesperrtes
Notizbuch anzeigen,
Notizen importieren,
Kontensynchronisierung
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SuperNote verwenden
So erstellen Sie ein neues Notizbuch:

1. Beriihren Sie Neu.

2. Geben Sie den Namen der Datei ein und wahlen Sie den Notizbuchtyp; daraufhin kénnen

Sie mit dem Schreiben beginnen.

Folgender Bildschirm beschreibt die SuperNote-Bildschirmfunktionen Ihres PadFone 2.

neue Seite Seite entfernen

Zur SuperNote- : Nur lesen, Lesezeichen,
Hauptseite {17 Weekly Mee.. Suchen, Freigeben,
zuriickkehren Einstellungen

o = Einfiigen, Auswéhlen
4 7 ) y
(2, Pe | v Einfiigen, Wiederherstellen

F@Topic
@Start Date
@Start Time
nd Date

nd Time
Attendee
Zuriick Vorherige Seite
Riickschritt Seitenanzeige
Leerzeichen ] | — Nichste Seite
— <« ! < >

HINWEIS:

+ Weitere Einzelheiten zur Nutzung von SuperNote an Ihrem PadFone 2 erhalten Sie durch Antippen von
Tutorial for Phone.
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Apps an der PadFone 2 Station verwenden

Apps verwalten
App-Verkniipfung

Sie kénnen flr Ihre hdufig benutzten Apps Verknipfungen auf dem Home-Bildschirm lhres

PadFone 2 erstellen.

1. Berihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps a

2. Halten Sie am Bildschirm Alle Apps das Symbol der App gedriickt, die Sie verschieben

mdchten; ziehen Sie die App dann auf den Startbildschirm..

App-Information

Sie kénnen detaillierte App-Informationen anzeigen, wéahrend Sie die Verknlpfung flr die App erstellen.
Wenn Sie eine App aus dem Apps-Menu auf dem Home-Bildschirm halten, erscheint die App-Info

im oberen Teil des Home-Bildschirms. Halten und ziehen Sie die App zu App-Info, um weitere
Informationen dariiber anzuzeigen.Ziehen Sie die App zur Anzeige detaillierter Informationen auf App-

Info.
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App-Verkniipfung vom Home-Bildschirm entfernen
Sie kénnen die Verknupfungen vom Home-Bildschirm von Ihrem PadFone 2 auch wieder

entfernen.Die Original-App bleibt im Bildschirm Alle Apps erhalten. So entfernen Sie eine App von

Ihrem Startbildschirm:

1. Halten Sie Ihren Finger auf eine App am Startbildschirm gedrtickt, bis X Entfernen

erscheint.

2. Ziehen Sie die App zum Entfernen von Startbildschirm auf X Entfernen.

X Remove

People Browser
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App Folder

Erstellen Sie Ordner, um lhre Apps und Verkniipfungen auf dem Home-Bildschirm von Ihrem
PadFone 2 zu organisieren.

1. Tippen Sie auf dem Home-Bildschirm von lhrem PadFone 2 auf die App oder
VerknUpfung und ziehen Sie diese in einen andre App oder eine Verknupfung.

Daraufhin erscheint ein Ordner.

2. Tippen Sie auf den neuen Ordner und dann auf Unbenannter Ordner, um ihn
umzubenennen, falls gewlinscht.

Organize your apps with folders

To make a new folder on your Home screen, stack one app on top of another.
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Neuste Apps
Kurzlich verwendete Apps werden in der linken Spalte des Home-Bildschirms angezeigt. Sie kénnen

die detaillierten Informationen anzeigen und die Apps in dieser Liste verwalten.

1. Tippen Sie in der unteren linken Ecke des Home-Bildschirms aus Neuste Apps.

2. Navigieren Sie in der Liste, um die kirzlich verwendeten Apps
anzuzeigen. Schieben Sie eine kirzlich verwendete App nach links
oder rechts, um sie aus der Liste zu entfernen.

3. Tippen und halten Sie eine kirzlich verwendete App, um das Menii
zu 6ffnen. Wahlen Sie die App aus, um sie aus der Liste zu entfernen
oder deren Informationen anzuzeigen.

Play Music

Remove from list
App info
g
e
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Task-Manager

Das ASUS-WidgetS zeigt eine Liste der zurzeit laufenden Programme und Anwendungen, sowie deren
Verwendung in lhrem PadFone 2.

1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps H]i .
2. Tippen Sie auf WIDGETS, um das Widgets-Men zu &ffnen.

3. Halten Sie den Finger zum Einblenden des Fensters ASUS Task Manager am Startbildschirm
auf ASUS Task Manager gedriickt.

maiils

4. Tippen Sie auf und halten Sie das Widget, um die GréBenklammer anzuzeigen. Ziehen
Sie nach oben oder unten, um die komplette Aufgabenliste anzuzeigen.

5. Tippen Sie zum SchlieBen einer App auf das -Symbol neben der jeweiligen Applikation.

Berthren Sie zum SchlieBen aller laufenden Apps Close All.

Close Ali
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Dateimanager

Dateimanager erméglicht Ihnen die einfache Lokalisierung und Verwaltung lhrer auf dem internen
Speicher oder extern angeschlossenen Speichergeraten abgelegten Daten.

So greifen Sie auf den internen Speicher zu:

1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps i1 .

2. Rufen Sie den Bildschirm Alle Apps auf, beriihren Sie Dateimanager, wahlen Sie dann My

Storage.

3. Der interne Speicher (/sdcard/) und jeder angeschlossenen externe Datentrager (/Removable/)
werden in der linken Spalte angezeigt. Tippen Sie auf das Quellen-Symbol in der linken

Spalte, um eine Liste des Inhalts anzuzeigen. Wéhlen Sie dann durch Beriihren ein Element.

My Storage

E B intemal Storage Type Name A size

Aarms 61232012 154 M

My Storage EE

. Androd sr23202 1154 P
@ temal Storage

]
@ Andod ]
@ asus [m}

]

@ oom

(= a2 1154 P

O e 212w 1040 P

R () Podcass

Shortcut

™m

Picture  Camera  Music Download
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4. Durch Berlhren des Zuriick-Ordnersymbols kehren Sie zum Stammverzeichnis von My

Storage zuriick.

=

My Storage

B el sorage

(= 12012 12201 A i

(=] 1201212201 A .

(= o2 7on A .

0 rsusavibericrmp snTao2 o1 A g

£ sussupertote o2 T13PM .

0 oom a0z 7is9 A P

(= oz T0n A .

OO o N2z 646 A P

Shorteut (=R 12012 12201 A g
™ 12012 12201 am

So greifen Sie auf das externe Speichergerat zu:

1. Berlihren Sie zur Anzeige des Benachrichtigungsfeldes das USB- oder SD-Kartensymbol

unten rechts im Startbildschirm.




2. Berlhren Sie das Ordnersymbol zum Einblenden der Inhalte.

B 7 —

My Storage

[B)  imermal storage B = €D (=D
o Alarms 1/1/201212:01 AM
oo i p
(=] V20121201 A p
003 ass o 1o p
O rsusevibericrmp o o1 p
O AsusSuperNote 1172012713 PM
] e N P
(= nrnona s P
Download o101 A
=] o p
0 vovies nznor s p
Shorteut (=R 120121201 am p
a @
Picture  Camera  Music  Download ™) otifications 11172012 12:01 Am

Gehen Sie zum Kopieren, Ausschneiden, Loschen oder Freigeben von Dateien wie folgt vor:

Markieren Sie die Datei, die Sie kopieren, ausschneiden, freigeben oder I6schen méchten; beriihren

Sie dann das Aktionssymbol in der Werkzeugleiste oben rechts im Dateimanager-Bildschirm.

Sie kdnnen eine Datei auch markieren und dann in den gewiinschten Zielordner ziehen.

Voo & owe | By corv | 3 er | T omere| [R secrau

My Storage sdcard / Pitures / ASUS Photos

[  internal Storage Type Name a Size Date

B iowsn E _osconzes 1518 Ver2m2 856 .
—— B ownemosos 05 50 —— .
O  ostor EY  tanseasivg sk 1812012856 AM i

B oslaing Texe er20128:56 AM .
B oo a5 182012856 AM .
Dnzgimm:
B rooseses S V872012 856 A M
[ TN 320M8 1/8/2012 8:56 AM .
P eiowziree aa6me V872012 856 AM 3
Shorteut W P00 a0 1er20128:56 Am "
G
Picwre | Camera  Music Download T renauinsivo To0Ke Vi8/2012 856 AM
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Play Store

Greifen Sie Uber Ihr Google-Konto auf zahlreiche Spiele und Werkzeuge im Play Store zu. Falls Sie

kein Google-Konto haben, erstellen Sie bitte eines.

So greifen Sie auf den Play Store zu:

1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps H]i .

2. Tippen Sie am Bildschirm Alle Apps auf Play Store .

3. Zum Zugreifen auf Google Play bendtigen Sie ein Google-Konto. Falls Sie kein Konto

haben, tippen Sie auf Neu.

4. Geben Sie E-mail und Password an und wéhlen Sie Anmelden, falls Sie bereits ein Konto

haben.
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5. Nach der Anmeldung kénnen Sie damit beginnen, Apps aus dem Play Store

herunterzuladen und auf lhrem Geréat hinzuzufigen.

NOTE: FLASH PLAYER IS NO LONGER BEING UPDATED FOR NEW
oets, 2012 4498 DEVICE CONFIGURATIONS. FLASH PLAYER WILL NOT BE
'SUPPORTED ON ANY ANDROID VERSION BEYOND ANDROID 4.0.x +++
& TOP DEVELOPER
MORE BY ADOBE SYS... >

Adobe Reader
B MSY | WHAT'S NEW

WICHTIG:
Laden Sie die aktuellste Adobe Flash Player-Version 11.1.112.60 flir ICS-Gerate herunter.

HINWEISE:

+  Sie konnen geléschte Applikationen nicht wiederherstellen, sich jedoch mit derselben Kennung anmelden
und sie erneut herunterladen.

+  Einige Applikationen sind kostenlos, andere belasten méglicherweise lhre Kreditkarte.




Einstellungen
Auf dem Einstellungsbildschirm kénnen Sie einige der Einstellungen von lhrem PadFone 2

konfigurieren: DRAHTLOS&NETZWERKE, GERAT, NUTZER und SYSTEM. Tippen Sie auf die
Tabs auf der linken Seite, um die Bildschirme umzuschalten und die Konfiguration vorzunehmen.

Es gibt zwei Arten auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.

Vom Apps-Menii:
Tippen Sie auf Einstellungen, um das Einstellungsmeni anzuzeigen.
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Von ASUS-Schnelleinstellung:

Tippen Sie in der Benachrichtigungsleiste auf die rechte untere Ecke, um das Schnelleinstellungspanel

zu 6ffnen.

Lokale Uhrzeit und Datum

shle
October 18, 2012 1 AM

s only Emr

Smart
=0
Zum Umschalten —
zwischen Outdoor- Normal mode
und Normal-Modus o

antippen

e

ASUS Update Service
A Pac 1 Fi
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Dock / Pad-Akkustatus
Einstellungen

Schnelleinstellungsleiste.
Tippen Sie hier auf die Symbole,
um die entsprechende Funktion
ein- oder auszuschalten.

Ein/Asuschalten von Automatische
Helligkeit



ASUS-Schnelleinstellungspanel

Beriuihren Sie zum De-/Aktivieren einer Funktion das jeweilige Symbol.

Leistungsmodus
Energie sparen

Leise-Modus

Bildschirm
automatisch
Balancemodus  drehen

Bluetooth Auto-Sync

Das Symbol und die
Linie leuchten auf,
wenn aktiviert.

WICHTIG:

« Balancemodus[Default model]: [Standard] Akkustatus und Leistung optimiert
+ Leistungsmodus: Optimale Systemleistung
+ Energiesparmodus: Energie sparen

Benachrichtigungsbereich

Der Benachrichtigungsbereich wird in den Benutzereinstellungen eingeblendet, wenn Updates in Apps,

eingegangenen E-Mails und Programmstatus verfligbar sind.

Hey Stephen

ASUS Sync

Sync PC information

Connected as a media device

Touch for other US ons

WICHTIG:

Schieben Sie eine Aufforderung zur Aktualisierung nach rechts oder links, um diese aus der Liste zu entfernen.

41



Play Music

Tippen Sie auf dem Desktop auf Play Music, um die gewlinschten Musikdateien abzuspielen.

Der Transformer sucht automatisch alle in lhren Transformer und angeschlossenen Datentrédgern
gespeicherten Musikdateien und zeigt diese an.

Sie kénnen alle Dateien zuféllig hintereinander abspielen oder durch verschieben auf dem Bildschirm

das gewiinschte Album auswahlen.

Sortiert die Audiodateien nach Neue Wiedergabeeinstellungen
Alben, Interpreten, Titel, Playlists flr Musik
und Genres In Musik suchen

f Recent

sShuffleall

[ ! Maid with the Flaxen Hair Richard Stoltzman/. k<

© L =1 E“P Preparing external storage.

HINWEIS:

Vom PadFone 2 unterstitzten Audio- und Video-Codecs:

Decoder

Audio Codec: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+),
AMR-NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis,
WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM, WMA 10,
WMA Lossless, WMA Pro LBR

Video Codec: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8

Encoder
Audio Codec: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB
Video Codec: H.263, H.264, MPEG-4
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Galerie

Beriihren Sie zum Durchsuchen von Bild- und Videodateien Galerie am Startbildschirm. Diese App

sammelt automatisch alle auf lhrem PadFone 2 gespeicherten Bild- und Videodateien und zeigt sie an.

Uber Galerie kénnen Sie Bilder als Diaschau wiedergeben oder Bild- bzw. Videodateien zur Auswahl

antippen.

Zudem kdnnen Sie Uber die Menlischaltflachen oben rechts im Galerie-Bildschirm Dateien nach Album,

Standort, Zeit, Person oder Markierung sortieren.

Album auswahlen/Offline
bereitstellen/ Aktualisieren

Zu Kamera wechseln
Alben

Screenshots
- 2
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Teilen und l6schen von Alben

Halten Sie lhren Finger auf ein Album in der Galerie gedriickt, bis die Werkzeugleiste im oberen Bereich

eingeblendet wird.

Uber die Optionen der Werkzeugleiste kdnnen Sie ausgewahlte Alben hochladen, I6schen oder online
teilen. Werkzeugleiste
/ DONE 2 albums selected

& Delete

X Cancel

1325331789658 1325331788568 1325331788268 1325331787829
- - N -

Adventures
in Wonderland

1325331789555 1325331788494 1325331788144 1325331774363
- - - -

1325331788663 325331788399 1325331787990 1325331774565
3 ] -

1
-

’ WebStorage

Details
3 Bluetooth

<, (®

)

@ Picasa

@ Delete

Q* Google+

@ Gmail

Album liber ASUS Webstorage,
Bluetooth®, Picasa®, Google+®
oder Gmail® freigeben

X Cancel

Ldéscht das ausgewéhlte Album.
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Freigeben, I6schen und bearbeiten von Bildern

Berthren Sie ein Bild in der Galerie; nutzen Sie zum Freigeben, Léschen oder Bearbeiten eines

ausgewabhlten Bildes die Werkzeugleiste oben rechts.

Werkzeugleiste

P1010179

AN

\

<

% Bluetooth

m Picasa Details
<. (@

o

= Messaging

i WebStorage

@ Delete

2* Google+
@ Gmail

Gibt das ausgewihite Loéscht das ausgewéhlite Bild
Bild in ASUS Webstorage,

Bluetooth®, Picasa®,

Google+®or Gmail® frei.

X Cancel

Warnung!

Geldschte Dateien kdnnen nicht wiederhergestellt werden.

5%

s fis i S/

Slideshow
Edit

Rotate left

Rotate right

Crop
Set picture as

Details

Bildinformationen und bearbeiten
des ausgewdhlten Bildes.
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Gallery widget Galerie-Widget

Das Fotogalerie-Widget erméglicht Ihnen vom Home-Bildschirm aus, direkten Zugriff auf lhre
Lieblingsfotos oder Alben.

1. Berihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps ia .

2. Tippen Sie auf WIDGETS, um das Widgets-Meni zu 6ffnen.

3. Tippen Sie auf und halten Sie Fotogalerie. Die Galerie-Widget-Box bringt Sie zum Home-

Bildschirm und dort kénnen Sie in der Box Bilder auswéhlen die gewlinschten Bilder aufrufen.
4. Wahlen Sie das Album oder das Bild, welches Sie als Widget auf dem Home-Bildschirm

ablegen wollen, aus.

Choose an album

Choose an image

Shuffle all images

Cancel
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Kamera

Berlihren Sie am Startbildschirm oder am Bildschirm All apps (Alle Apps) zur Aufnahme von Bildern/

Videos oder zum Erstellen von Panoramabildern & oder . Mit der vorderen oder hinteren

Camera

Kamera kénnen Sie Bilder und Videos aufnehmen.

Bilder- und Videodateien werden in der Galerie gespeichert.

Launching the Quick Setting Panel.
To launch the Quick Setting Panel, slide your finger or the stylus to the right.

VergréBern

Moduswechsel

Ausléser
Kameraumschalter
Blitz

Alben

Verkleinern
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Videomodus

Effekte
Videomodus

WeiBabgleich Aufnahmetaste

Einstellungen

Panoramamodus

Aufnahmetaste

Aufnahmebereich

Panoramafoto
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E-Mail
Mit Email kénnen Sie mehrere E-Mail-Konten hinzufligen und bequem Ihre E-Mails durchsuchen und verwalten.

So richten Sie ein E-Mail-Konto ein:

1. Berlhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle = s

Email account
Apps ﬂ . st

2. Berthren Sie zum Starten der eMail-App
E'mail 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
’ q w e I t u i o [

3. Geben Sie am Bildschirm der eMail-App

Ihre E-mail-Adress und |lhr Password ein,

beriihren Sie dann Weiter.

4. Warten Sie, wéhrend Ihr PadFone 2
automatisch lhre eingehenden und

ausgehenden eMail-Servereinstellungen prift.

5. Konfigurieren Sie die E-Mail-Konto und tippen —

Account options

Sie dann auf Weiter.
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6. Geben Sie einen Namen fiir das Konto ein; e

Your account is set up, and email is on its way!

geben Sie dann den Namen ein, der bei

Jojo

ausgehenden Mitteilungen angezeigt werden
soll. Tippen Sie zum Anmelden an lhrem eMail-

Posteingang auf Weiter.

So fiigen Sie E-Mail-Konten hinzu:

1. Beriuhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps
ia ; berGihren Sie E-Mail und melden Sie

sich mit dem zuvor eingerichteten Konto an.

Settings

2. Berlihren Sie zum Einblenden
der Eigenschaften dieses Konto L
Konteneinstellungen oben rechts im

Bildschirm.

3. Berlihren Sie zum Hinzufligen eines weiteren
Kontos KONTO HINZUF[GEN oben rechts im

Bildschirm.

HINWEIS:
Sie kdnnen alle Ihre E-Mail-Konten in E-Mail einfugen.
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Google Mail

Mit Google Mail erhalten Sie Zugriff auf Ihr Google-Konto und kénnen E-Mails verfassen, senden bzw.

empfangen.

So richten Sie ein Gmail-Konto ein:

1. Tippen Sie im Apps-Meni auf Google Mail
und geben Sie lhre existierende E-Mail-
Adresse und das Kennwort ein. Tippen Sie

dann auf Anmelden.

HINWEIS:
Tippen Sie auf Neu, wenn Sie noch kein Google-Konto besitzen.

2. Warten Sie ein Weilchen, bis Ihr PadFone
2 mit dem Google-Server kommuniziert

hat, um lhr Konto einzurichten.
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3. Sie kénnen Ihr Gmail-Konto verwenden, um
Ihre Einstellungen und Daten zu sichern und
wiederherzustellen. Tippen Sie auf Fertig, um

sich bei Ihrem Gmail-Konto anzumelden.

WICHTIG:

Wenn Sie neben Gmail noch andere E-Mail-Konten besitzen kdnnen Sie E-Mail verwenden, um alle lhre
E-Mail-Konten gleichzeitig abzurufen.



MyLibrary

Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps auf -.; bertihren Sie dann MyLibrary.

werden auch im Blcherregal abgelegt.

MyLibrary ist eine integrierte Schnittstelle fir lhre gespeicherten eBooks Sie kénnen verschiedenen

Bucherregale fur unterschiedliche Themengebiete erstellen. lhre gekauften eBooks aller Verlage

HINWEIS:

Melden Sie sich bei asus@Vibe, um mehr Biicher herunterzuladen.

WICHTIG:

«  MyLibrary unterstutzt E-Books in folgenden Formaten ePub, PDF und TXT.

+  Einige Inhalte ben6tigen méglicherweise den Adobe Flash®-Player, um gedffnet werden zu kénnen. Laden
Sie den Flash-Player herunter, bevor Sie MyLibrary verwenden.

] o

iy BookSHeir +

My Books

1 Books

Assorted
1Books

Newspaper

Alice's

Adventures in
Lewis Carrol

Alice's Adve...
Lewis Carroll

L

Alle Ihre Blicherregale
Such nach einem eBook

Nach Titel, Autor und Datum,
sortieren, MyArray

Kiirzlich gelesen, Zur Listenansicht
umschalten, Adobe DRM-Einstellung
und MybLibrary Sync

Auswahimodus

Bei asus@vibe
anmelden

Biicher im
ausgewdhlten
Biicherregal

Zuletzt gelesen
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Lesen lhrer eBooks

So lesen Sie eBooks:

Wéhlen Sie durch Antippen ein eBook aus dem Blcherregal.

Halten Sie zum Einblenden der Werkzeugleiste im oberen Bildschirmbereich Ihren Finger

auf den Bildschirm gedrickt.

Gesamte Texte auf dieser Seite
vorlesen

Marker

Suchbegriffe eingeben
g 9 —

Alice's Adventures in Wonderland
Chapter T: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of siting by her sister on
the bank, and of having nothing to do once or twice she had
pecped into the book her sister was reading, but it had no pic-
tures or conversations in if, “and what is the use of a book,
thought Alice *without pictures or conversation?’

So she was considering in her own mind (as well as she could,
for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether

the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou-

ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a
‘White Rabbit with pink eyes ran close by her.

‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice
thinkit so VERY much out of the way to hear the Rabbit say
to itself, *Oh dear! Oh dear! I shall be late!’ (when she thought

itover afterwards, it occurred to her that she ought to have won-

'

(O ¢

dered at this, but at the time it all seemed quite natural); but
when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
'WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried
on, Alice started to her feet, for it flashed across her mind that
she had a rabbit with cither a

et, or a watch to take out of it, and burning with curiosity, she
ran across the field after it, and fortunately was just in time to
see it pop down a large rabbit-hole under the hedge.

In another moment down went Alice after it, never once con-
sidering how in the world she was to get out again.

‘The rabbit-hole went straight on like a tunnel for some way,
and then dipped suddenly down, so suddenly that Alice had
not a moment to think about stopping herself before she
found herself falling down a very deep wel.

Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she
had plenty of time as she went down to look about her and to
wonder what was going to happen next. First,she tried to look
down and make out what she was coming to, but it was too

2

Kapitelliste

Verkleinern/ vergroBern

Lesezeichen auf dieser Seite einfiigen/Iéschen
I3 [0 B— Lesezeichenliste und

zuTag-/Nacht-Modus
wechseln

Umblattern

HINWEISE:

+ Android leitet den Download und die Installation der notwendigen Ressourcen ein, wenn Sie die Text-to-
Speech-Funktion verwenden wollen.

+ Tippen Sie auf die Lesezeichenliste und wahlen Sie die markierte Seite aus, um das Lesezeichensymbol
in der rechten oberen Ecke des Bildschirms anzuzeigen.
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3. Lesen Sie und blattern Sie wie in einem richtigen Buch.

il it was good practice to
Alice's Adventures in Wonderland 0¥ geht distance--but then T
W o8 0 " Eve got to?” (Alice had no
Chapter I: Down the Rabbit-Hole on, 05T AN 8 either, but thought they
she bl B e e oty
Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on etord Tt |
the bank, and of having nothing to do: once or twice she had ran acro gor gﬁ W O shall fallright
peeped into the book her sister was reading, but it had no pic- see it pop) B “‘s-tm to come out
tures or conversations in it, "and what is the use of a book,’ @ 100 (900 hads downward! The
thought Alice *without pictures or conversation?' In another n Ve there WAS no one
sidering how on® o8 i the right word) *--
So she was considering in her own mind (as well as she could, (o See® tof the country is,
for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether The rabbit-hole "‘.\ R ohd or Austra
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou- and then dipped o S Sancy
ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a not a moment to th T sir! Do you think
‘White Rabbit with pink eyes ran close by her. found herself falling ¥ 30 Slittle girl shelll
0% 48" derhaps I shall
‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice Either the well was ver; B Gie
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say had plenty of time as she’ A°“\ \w“,‘\‘\
to itself, *Oh dear! Oh dear! I shall be late!" (when she thought ‘wonder what was going to a0 O o Alice
itover afterwards, it oceurred to her that she ought to have won- down and make out what s WY much to-
50‘:1 o ¢

Notizen im Buch einfiigen

1. Tippen Sie lang auf das gewlinschte Wort oder den Satz, bis das Werkzeugmen( und die

Worterbuchdefinition erscheint.

E] B =N BN

dered at this, but at the time it all seemed quite natural); but

Alice's Adventures in Wonderland when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried

Chapter I: Down the Rabbit-Hole on, Alice started to her feet, for it flashed across her mind that
she had never before seen a rabbit with cither a waistcoat-pock-

Alice was beginning to get very tired of siting by her sister on et, or a watch to take out of t, and burning with curiosity; she

the bank, and of having nothing to do: once or twice she had ran across the field after it, and fortunately was just in time to

pecped into the book her sister was reading, but it had no pic- see it pop down a large rabbit-hole under the hedge.

tures or conversations in if, “and what is the use of a book,

thought Alice *without pictures or conversation?’ In anothd
= sidering HOW I The WOrId She Was (0 get ot again

Soshe! tunnel iSUS  ecoud,
for the ki |chether ‘The rabbit-hole went straight on like a fifél for some way,
the pleg ['tank “tanlln e trou- and then dipped suddenly down, sqgiddenlyjsat Alice had
ble of SR passage that has been dug undegitig ly a not a moment to think about stoppil herselfBefore she
White] _ 9round for cars, trains etc to go through found herself falling down a very deep well.

2. apassage under the ground that animals
There|  havedugtolivein id Alice Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she
thinkit it say had plenty of time as she went down to look about her and to
o | RT— ought wonder what was going to happen next. First, she tried to look
itovers e won- down and make out what she was coming to, but it was too

4. ifinsects tunnel into something, they make

holesinit

2. Nach der Auswahl kénnen Sie entweder das ausgewahlte Wort markieren, eine Notiz

hinzufligen, die Text-zu-Sprache-Funktion fir den ausgewéhlten Text nutzen oder das Wort

kopieren.

Verschieben Sie den Auswahlpunkt bei Bedarf zur Erweiterung des Auswahlbereichs auf

einen gesamten Ausdruck oder Satz.
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Places und Maps

Google Places

Google Places bietet Ihnen Informationen der Attraktionen in lhrer N&he, inklusive Restaurants, Cafés,

Tankstellen usw. Sie kénnen damit auch lhren derzeitigen Standort zu einer bestimmten Zeit ermitteln

und diese Information mit Anderen teilen.

Maps

Mit Maps kénnen Sie z. B. Firmen finden, Karten ansehen und die Richtung bestimmen.
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Polaris® Office

Polaris® Office ist eine Auswahl zusammenhangender Desktop-Applikationen, die Ihnen das Erstellen,

Lesen und Bearbeiten von Dokumenten, Tabellen und Prasentationen ermdglichen.
So verwenden Sie Polaris® Office:
1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps ‘ .

2. Tippen Sie im Apps-Menii auf Polaris® Office.

Polaris Office

ments

Slide (.pptx)

rowser

3. Beruhren Sie eines der folgenden Elemente:

+  Bertihren Sie zum Anzeige der Dateien/Ordner im lokalen Speicher Browser.

+  BerUhren Sie zum Hinzufugen eines Cloud-Servicekontos Clouds.
+  BerUhren Sie zur Anzeige aller Dokumente nach Typ Formulartyp.

+  Beruhren Sie zur Anzeige lhrer bevorzugten Dateien Favoriten.
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Neue Dateien hinzufligen
Tippen Sie zum Hinzufligen neuer Dateien auf . wahlen Sie dann New (Neu):

+  Berlihren Sie zum Starten des Textprogramms zur Bearbeitung von Dokumenten

Dokument (.doc) oder Document (.docx) .

«  Berlihren Sie zum Starten des Tabellenprogramms zur Durchfiihrung von Berechnungen

und Verwaltung von Informationen Arbeitsblatt (.xIs) oder Arbeitsblatt (.xIsx).

+  Berlhren Sie zum Starten der Applikation zur Erstellung und Freigabe von
Présentationen Folie (.ppt) oder Folie (.pptx).

«  Berlhren Sie zum Erstellen von Textdateien Text.

Konten hinzufligen

Sie kénnen Ihre Dateien mit Polaris® Office von anderen Konten, inklusive Google Docs und Box.net,

bearbeiten.
1. Tippen Sie auf Clouds.
2. Wahlen Sie den Service, den Sie hinzufligen méchten.

3. Geben Sie Ihr eMail-Konto und Kennwort ein; tippen Sie zum Hinzufligen des Kontos auf
OK.

Polaris’ Office

= Slide (ppt)

[ stide (ppto)

= Text
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MyNet
Mit MyNet kénnen Sie Audio-/Video-Dateien und Bilder von anderen PCs, DNLA-TVs abspielen oder

auch an DNLA-Lautsprecher senden.

HINWEIS:

DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Netzwerkstandard der Netzwerkgeraten die nahtlose
Kommunikation untereinander erlaubt.

WICHTIG:
+ MyNet funktioniert nur mit dem Microsoft Media Player 11 oder spateren Versionen.
MyNet funktioniert nicht auf mit dem 3G-Netzwerk verbundenen Geraten.

Ihr ASUS Transformer Pad und das DLNA-Gerat, z. B. Computer, TV oder Lautsprecher miissen mit dem
gleichen Wireless-Netzwerk verbunden sein, anderenfalls wird MyNet nicht funktionieren.

1. Vergewissern Sie sich, dass lhr ASUS Transformer Pad und der PC mit dem gleichen

Wireless-Netzwerk verbunden sind.

2. Klicken Sie in Ihren Mediaplayer Ihres Computers auf und aktivieren Sie Remotesteuerung
des Players zulassen und Automatische Wiedergabe der Medien durch Geréte zulassen.
Gehen Sie zu Mehr Streaming-Optionen, um eventuell notwendigen Konfigurationen

vorzunehmen.

@ Windows Media Player

r/_h‘\
@u ¥ Library » Music » All music

Organize * | Stream | Createplaylist =

Allow Internet access to home media..

Ep UL20A v Allew remote control of my Player...

b Playlists v Automatically allow devices to play my media...
a4 [ Music
o, Artisd More streaming options...
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3. Wahlen Sie in der linken Spalte in Liste Server das Quellgerat, um dessen Inhalte anzuzeigen.

Quellgerat

Suchen und
Einstellungen

Derzeitige Quelle

Inhalt

Play from: | Playto

4. Sie kdnnen folgende Aktionen ausflhren::

«  Wahlen Sie eine Datei und tippen unten rechts Sie auf Abspielen Uiber, um die Wiedergabe

auf dem Zielgeréat zu starten.

Playfrom: | | Playto

]



Tippen Sie auf und halten Sie eine Mediendatei, um diese von/zu dem angeschlossenen

Geraét herunter-/hochzuladen.

) £3  PadFone/M
o

PadFone

Playlist
- Upload

ASUS-PC: ASUS:

BAKER_CHUNG-PC: DOC:

Playfrom: | Playto

Sie kdnnen eine Datei auch in der Wiedergabeliste auswéhlen. Die Wiedergabeliste bietet
einen gemeinsamen Ort fiir die angeschlossenen Gerate, um Dateien freizugeben. Tippen

Sie auf das Plus-Zeichen (+), um eine neue Liste zu erstellen.

Play from: | Play to
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5. Um den Digital Media Server zu aktivieren, tippen Sie oben rechts auf Einstellungen und
markieren dann DIGITAL MEDIA SERVER-EINSTELLGEN, um anderen angeschlossenen
Geraten den Zugriff auf die Mediendateien in Ihrem PadFone zu erlauben. Sie kdnnen auch

den Speicherort der Datei, die Sie freigeben wollen, auswéahlen.

ettings

Digital Media Server

Play to




App Locker

Mit App Locker kénnen Sie Ihre Apps mit einen Kennwort schiitzen.

So verwenden Sie App Locker:
1. Tippen Sie im Apps-Menu auf App Locker.

2. Richten Sie Ihr Kennwort ein.

3. Markieren Sie die Apps, die Sie schiitzen wollen.

4. Aktivieren Sie App Locker in

den Einstellungen in der oberen foy e
rechten Ecke des Bildschirms. B oo
fopBackep Change password
s ER About
Calculator
Jg  Calendar
‘ Camera
0 Clock
0 Downloads
Email
@ File Manager
HINWEISE: e

+Neben den geschitzten Apps erscheint auf dem Home-Bildschirm ein Schlosssymbol.

+  Sie werden jedes Mal aufgefordert das Kennwort einzugeben, wenn Sie auf eine geschutzte - OG App
zugreifen.
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SuperNote

SuperNote ist eine nitzliche App zum Schreiben und Zeichnen auf Ihren PadFone 2. Sie kénnen
Notizen schreiben, Sofortnachrichten senden, Skizzen zeichnen, E-Cards mit Audioaufnahmen

erstellen oder Tagebucher mit Video ergédnzen und vieles andere mehr.

All Ihre Notizbiicher Einstellungen

Suchen
Notizbuch/Notizbiicher
ausgewdhlt

Notizbuch sortieren/
Gesperrtes Notizbuch anzeigen,
Notizen importieren und
Kontensynchronisierung

Notizbiicher

Ein neues . T
Notizbuch -
erstellen

Tutorial for Pad Tutorial for Phone
2012/10/19 O3 2012/10/190

An ASUS
WebStorage- & No sync task.
Konto
anmelden

0
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SuperNote verwenden
So erstellen Sie ein neues Notizbuch:

1. Beriihren Sie Neu.

2. Geben Sie den Namen der Datei ein und wahlen Sie den Notizbuchtyp; daraufhin kénnen

Sie mit dem Schreiben beginnen.

Folgender Bildschirm beschreibt die SuperNote-Bildschirmfunktionen Ihrer PadFone 2 Station:

Lesezeichen
Nur Lesen Suchen
Seite entfernen Freigeben
Seite hinzufiigen _l l_ Einstellungen
SuperNote n 2
alle Seiten s

Whte , Gype and draw are the methodls for Supette You can choose which one rs
The most appropriate way +For The Task you wish to complete |

Convensent and ~Llexible editing ~fanctions ave only one chet away ‘ ;
and editing “functions Va vy in Ohffevent modes J

Leerzeichen
Loschen

Néachste Seite
Seitenanzgie

Eingabetaste Vorherige Seite

HINWEIS:

+  Weitere Einzelheiten zur Nutzung von SuperNote an Ihrer PadFone 2 Station erhalten Sie durch Antippen
von Tutorial for Pad
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Watch Calendar

Watch Calendar erméglicht lhnen das Hinzufligen, Bearbeiten oder Loschen eines Ereignisses oder

Termins sowie die Synchronisierung Uber lhr Gmail-Konto.
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1.

28 Mar0,2012

Berthren Sie am Alle Apps-Bildschirm Watch

Calendar.

Beruhren Sie zum Hinzufligen eines
Ereignisses oder Termins NEUER TERMIN.

Geben Sie den Ereignisnamen, Datum und

Uhrzeit, Ort und Beschreibung des Ereignisses

, 800am

an. Sie kdnnen eine Datei auch hinzufiigen, B GRS ey

indem Sie + antippen und dann eine Datei aus

der Galerie wahlen.

Tippen Sie auf Fertig.

4 vaczo 202

Beriihren Sie zum Bearbeiten eines
lCompany Stoc..

Ereignisses den Ereignisnamen und

anschlieBend Bearbeiten.

Berlihren Sie zum Léschen des ausgewéhlten

Ereignisses Léschen.



PadFone 2-Widgets verwenden

Widgets hinzufiigen

Widgets sind praktische und unterhaltsame Applikationen, die Informationen und Services bequem auf

einen Blick am Startbildschirm anzeigen. Sie finden sie im Widgets-Register am Bildschirm All Apps

(Alle Apps) und kdénnen sie auf Ihren Startbildschirm verschieben.

Berlihren Sie zur Anzeige Ihrer Widgets am Startbildschirm; beriihren Sie dann das Widgets-

Register im oberen Bildschirmbereich.
Uber den Widgets-Hauptbildschirm kénnen Sie:
+ Ein Widget auf einen anderen Bildschirm ziehen.

+ Zum Blé&ttern durch die Bildschirme und Anzeigen weiterer Widgets nach links oder rechts

wischen.

WICHTIG:

+ Mbglicherweise werden Sie zur Durchfihrung weiterer Aufgaben (z. B. Registrierung, Aktivierung)
aufgefordert, bevor Sie ein ausgewahltes Widget nutzen kdnnen.

Falls nicht gentgend Platz auf einem Bildschirm, auf dem Sie ein Widget abgelegt haben, vorhanden ist,
wird das Widget nicht zu diesem Bildschirm hinzugefiigt.

So entfernen Sie ein Widget:

+ Halten Sie Ihren Finger auf das Widget gedrlickt, bis X Entfernen erscheint; ziehen Sie

das Widget dann, ohne den Finger zu 16sen, auf X Entfernen.
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ASUS Task Manager

ASUS Task Manager ist eine einfache und schnelle Methode zum SchlieBen laufender Apps. Er leert

Ihren Cache effektiv und gibt weiteren Cache-Speicher fur Ihr PadFone frei.

Wischen Sie zur Nutzung von Task Manager nach rechts (iber den Bildschirm.

Googlé
Zeigt die Anzahl der laufenden

Apps 1 2 _
/I 4 tasks Zeigt den Status der Cache-GroBe

#8  Asus weather

Calendar 6% Zum SchlieBen der App antippen
P )

A L Music

Close All ; Zum SchlieBen aller laufenden
o Apps antippen

S

WebStorage  Market Music Camera

:
.Em®HE
D

it

Zusatzliche Optionen:

«  Andern Sie die ASUS Task Manage-GroBe, indem Sie Ihren Finger auf eine beliebige
Stelle in der App gedrickt halten, bis der einstellbare Rand angezeigt wird. Berlhren und
verschieben Sie den Rand zur Anpassung an Ihre gewiinschte FenstergréBe. Dadurch

kénnen Sie zusétzlichen Platz fiir weitere Apps schaffen.

+ Entfernen Sie den ASUS Task Manager, indem Sie Ihren Finger auf die App gedriickt halten,
bis X Entfernen erscheint; ziehen Sie die App dann, ohne den Finger zu lésen, auf X

Entfernen.
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PadFone 2-Widgets verwenden

Widgets hinzufiigen
Mit Widgets kénnen Sie bequem auf praktische und unterhaltsame Applikationen am Startbildschirm

Ihrer PadFone 2 Station zugreifen.

Betrachten Sie Ihre Widgets, indem Sie durch Berlihren von ﬂ den Bildschirm Alle Apps aufrufen
und dann WIDGETS antippen.

Uber den Widgets-Hauptbildschirm kénnen Sie:
+ Ein Widget auf einen anderen Bildschirm ziehen.

+ Zum Bléttern durch die Bildschirme und Anzeigen weiterer Widgets nach links oder rechts

wischen.

WICHTIG:

+ Mbglicherweise werden Sie zur Durchfihrung weiterer Aufgaben (z. B. Registrierung, Aktivierung)
aufgefordert, bevor Sie ein ausgewahltes Widget nutzen kdnnen.

Falls nicht genligend Platz auf einem Bildschirm, auf dem Sie ein Widget abgelegt haben, vorhanden ist,
wird das Widget nicht zu diesem Bildschirm hinzugefiigt.

So entfernen Sie ein Widget:

+ Halten Sie Ihren Finger auf das Widget gedriickt, bis X Entfernen erscheint; ziehen Sie

das Widget dann, ohne den Finger zu 16sen, auf X Entfernen.
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ASUS-Batterie

Dieses spezielle WidgetS zeigt den individuellen Akkustatus von PadFone 2 und PadFone 2 Station —

in Prozent und farblich. Je héher die Akkuleistung, desto heller die Farbe.
1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps Hq .
2. Tippen Sie auf WIDGETS, um das Widgets-Men zu 6ffnen.

3. Halten Sie zur Anzeige der App ASUS Battery lhren Finger auf ASUS Battery gedriickt.

Station

4. Auch ASUS-Benutzereinstellungen und das Benachrichtigungsfenster zeigen den
Akkustatus. Akkustatus von PadFone 2 und PadFone 2 Station werden separat angezeigt.
Wenn der Akkustand niedrig ist, wechselt die Farbe des Akkusymbols von blau nach rot mit
einem Ausrufezeichen. Es ist ebenfalls ein Ton zu héren, der Sie darauf aufmerksam macht,

dass der Akku zur Neige geht.
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